NYLON/BRASS DRIFT PUNCH - BROWNELLS REMINGTON SHOTGUN
NON-MARRING NYLON PUNCH TIP

6 Indispensable Mar-Proof Punches

Great combination punch for gunsmith, machinist and toolmaker. Hi-impact steel
handle with knurled grip for easy holding and accurate control. Built to withstand
maximum impact with a minimum of distortion. Interchangeable and replaceable
tips are available in: 5/16" Nylon with steel reinforcing pin to prevent bending or
breakage while giving completely mar-free punching action; Brass in various
diameters for a harder-than-nylon but softer-than-steel impact where slight
discoloration is acceptable. Aluminum in two diamters for harder-than-nylon but
softer-than-steel impact where slight discoloration is acceptable.

Remington shotgun punch tip which is .165" diameter Nylon tip without steel pin
which is non-marring used for removing trigger plate pins from 870, 1100 and
1187. Single replaceable non-marring nylon punch with .165 diameter used for
removing trigger plate pins from 870, 1100 and 1187. Supplied as: Basic Set with
two 5/16" diameter tips (one Nylon, one Brass) and one Handle. 4-Way Set
includes four Handles, one 5/16" Nylon Tip; plus one each, 3/16", %" and 5/16"
diameter Brass Tips. 6-Way Set adds %" and 5/16" diameter, Aluminum Tips and
2 more handles to the 4-Way Set.

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON SHOTGUN NON-MARRING NYLON PUNCH TIP
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000209

Mfr. No.:

Make: Remington

Material: Nylon

Model: Universal Shotguns
Size: -

Style: -

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806005747

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den NYLON/BRASS DRIFT PUNCH von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde
fur Gunsmiths, Maschinenbauer und Werkzeugmacher entwickelt und bietet eine zuverlassige Lésung fur
verschiedene Anwendungen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten,
lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Punch immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife den Punch regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Verwende den Punch nicht flir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille, wenn du dieses Werkzeug
verwendest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die geeignete Spitze fur deine spezifische Anwendung, um Schaden zu vermeiden und die
Sicherheit zu gewahrleisten.

® Wende beim Benutzen des Punches keine Ubermafige Kraft an, da dies zu Bruch oder Verletzungen fiihren
kann.

® Sei vorsichtig mit deinen Handen und Fingern, um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.

® Wenn du den Punch auf Metalloberflachen verwendest, stelle sicher, dass die Oberflache stabil und gesichert
ist.

® Uberpriife immer, ob die PunchSpitze sicher befestigt ist, bevor du mit der Anwendung beginnst, um ein
Abfallen wéhrend des Betriebs zu vermeiden.

®* Vermeide die Verwendung des Punches bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Auswahl der Spitze:

® Wahle die geeignete Spitze basierend auf deinen Bedurfnissen:
® 5/16" NylonSpitze fur beschadigungsfreies Punzen.
® Messingspitzen in verschiedenen Durchmessern firr etwas héartere Schlage.
® Aluminiumpitzen fur spezifische Anwendungen, die weichere Schlage erfordern.

2. Installation der Spitze:

® Halte den Griff sicher fest.
® Setze die gewahlte Spitze in den Griff ein, bis sie einrastet.
* Uberpriife, ob die Spitze fest angebracht ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung des Punches:

® Positioniere den Punch an der gewlinschten Stelle, an der du Druck ausiiben méchtest.

® Halte den Punch mit einem festen Griff am geriffelten Griff.

® Schlage sanft mit einem Hammer oder einem Gummihammer auf den Griff, um die Punzbewegung zu
starten.

®* Vermeide UbermaRige Kraft; wenn der Punch nicht eindringt, Uberprife die Ausrichtung und die
angewandte Kraft.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Punch und die Spitzen nach der Verwendung, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
® Bewahre den Punch und die Spitzen an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.

®* Wenn der Punch oder die Spitzen irreparabel beschadigt sind, sorge dafiir, dass sie so entsorgt werden, dass
andere nicht verletzt werden.

® Recycle Materialien, wo mdglich, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des NYLON/BRASS DRIFT PUNCH wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die in der Produktverpackung enthalten sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung des NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH sicherstellen. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the NYLON/BRASS DRIFT PUNCH by Brownells. This product is designed for gunsmiths,
machinists, and toolmakers, providing a reliable solution for various applications. To ensure your safety and the
effective use of this tool, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the punch in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the punch regularly for any signs of wear or damage before use.

Do not use the punch for purposes other than those intended.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using this tool.
Ensure the work area is clean and free of hazards to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Use the appropriate tip for your specific application to prevent damage and ensure safety.

Do not apply excessive force when using the punch as this can lead to breakage or injury.

Be cautious of your hands and fingers when using the punch to avoid pinching or crushing injuries.

If using the punch on metal surfaces, ensure that the surface is stable and secured.

Always check that the punch tip is securely attached before use to avoid detachment during operation.
Avoid using the punch in wet or damp conditions to prevent slipping.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Tip:

® Choose the appropriate tip based on your needs:
® 5/16" Nylon tip for marfree punching.
® Brass tips in various diameters for slightly harder impacts.
® Aluminum tips for specific applications requiring softer impacts.

2. Installing the Tip:
® Ensure the handle is securely held.

® |nsert the chosen tip into the handle until it clicks into place.
® Verify that the tip is firmly attached before proceeding.

3. Using the Punch:
® Position the punch at the desired location where you want to apply pressure.
® Hold the punch with a firm grip on the knurled handle.
® Gently strike the handle with a hammer or mallet to initiate the punching action.
® Avoid excessive force; if the punch does not penetrate, reassess the alignment and force applied.

4. PostUse Care:

® After use, clean the punch and tips to remove any debris or residue.
® Store the punch and tips in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the punch or tips are damaged beyond repair, ensure they are disposed of in a way that prevents injury to
others.

® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the NYLON/BRASS DRIFT PUNCH, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the NYLON/BRASS DRIFT PUNCH. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PUNZON
DE NYLON/LATON

Introduccion

Gracias por elegir el PUNZON DE NYLON/LATON de Brownells. Este producto esta disefiado para armeros,
magquinistas y fabricantes de herramientas, proporcionando una solucién confiable para diversas aplicaciones. Para
garantizar tu seguridad y el uso efectivo de esta herramienta, por favor lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el punzon de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el punzén regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

No uses el punzén para fines distintos a los previstos.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar esta
herramienta.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la punta adecuada para tu aplicacion especifica para prevenir dafios y garantizar la seguridad.

No apliques fuerza excesiva al usar el punzon, ya que esto puede llevar a roturas o lesiones.

Ten cuidado con tus manos y dedos al usar el punzén para evitar lesiones por pellizco o aplastamiento.
Si usas el punzon en superficies metélicas, asegUrate de que la superficie esté estable y asegurada.
Siempre verifica que la punta del punzén esté firmemente sujeta antes de usarla para evitar que se
desprenda durante la operacion.

® FEvita usar el punzon en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Seleccionando la Punta:

® Elige la punta adecuada segun tus necesidades:
® Punta de Nylon de 5/16" para perforaciones sin marcas.
® Puntas de laton en varios diametros para impactos ligeramente mas duros.
® Puntas de aluminio para aplicaciones especificas que requieren impactos mas suaves.

2. Instalando la Punta:
® Asegurate de que el mango esté firmemente sostenido.
® |nserta la punta elegida en el mango hasta que haga clic en su lugar.
® Verifica que la punta esté firmemente sujeta antes de continuar.
3. Usando el Punzén:
® Coloca el punzén en la ubicacion deseada donde quieras aplicar presion.
® Sostén el punzon con un agarre firme en el mango estriado.
® Golpea suavemente el mango con un martillo o mazo para iniciar la accion de perforacion.
® Evita la fuerza excesiva; si el punzon no penetra, reevalla la alineacion y la fuerza aplicada.

4. Cuidado PostUso:

® Después de usar, limpia el punzén y las puntas para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Almacena el punzon y las puntas en un lugar seguro y seco para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el punzoén o las puntas estan dafiados mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlos de una manera

que prevenga lesiones a otros.
® Recicla los materiales donde sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del PUNZON DE NYLON/LATON, consulta la informacion de
contacto del fabricante incluida con el embalaje de tu producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del PUNZON DE NYLON/LATON. Gracias por
tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Poincon de Dérive
NYLON/LAITON

Introduction

Merci d'avoir choisi le Poingcon de Dérive NYLON/LAITON de Brownells. Ce produit est concu pour les armuriers, les
machinistes et les fabricants d'outils, offrant une solution fiable pour diverses applications. Pour garantir votre
sécurité et une utilisation efficace de cet outil, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le poingon conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le poingon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le poingon a d'autres fins que celles prévues.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€é, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation de cet outil.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de dangers pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez I'embout approprié pour votre application spécifique afin d'éviter des dommages et d'assurer la
sécurité.

® Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation du poingon, car cela peut entrainer une rupture ou
des blessures.

® Faites attention a vos mains et a vos doigts lors de I'utilisation du poingon pour éviter les pincements ou les
écrasements.

® Sivous utilisez le poingon sur des surfaces métalliques, assurezvous que la surface est stable et sécurisée.

® Vérifiez toujours que I'embout du poingon est solidement fixé avant utilisation pour éviter qu'il ne se détache
pendant l'opération.

® Evitez d'utiliser le poingon dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de 'Embout :

® Choisissez I'embout approprié en fonction de vos besoins :
® Embout en Nylon de 5/16" pour un poingonnage sans marguage.
® Embouts en Laiton dans différents diameétres pour des impacts légérement plus durs.
® Embouts en Aluminium pour des applications spécifiques nécessitant des impacts plus doux.

2. Installation de I'Embout :

® Assurezvous que le manche est maintenu fermement.
® |nsérez I'embout choisi dans le manche jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
® Vérifiez que I'embout est fermement fixé avant de continuer.

3. Utilisation du Poincon :

® Positionnez le poincon a I'endroit désiré ol vous souhaitez appliquer une pression.

® Tenez le poingon avec une prise ferme sur le manche strié.

® Frappez doucement le manche avec un marteau ou un maillet pour initier l'action de poingonnage.

* Evitez la force excessive ; si le poingon ne pénétre pas, réévaluez l'alignement et la force appliquée.

4. Entretien Aprés Utilisation :

® Aprés utilisation, nettoyez le poingon et les embouts pour enlever les débris ou résidus.
® Rangez le poingon et les embouts dans un endroit sdr et sec pour éviter les dommages.



Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Sile poingon ou les embouts sont endommagés audela de la réparation, assurezvous qu'ils sont éliminés de
maniére a prévenir les blessures aux autres.

* Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives locales de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation du Poincon de Dérive NYLON/LAITON, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant incluses dans I'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du Poingcon de Dérive
NYLON/LAITON. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NYLON/BRASS
DRIFT PUNCH

Introduzione

Grazie per aver scelto il NYLON/BRASS DRIFT PUNCH di Brownells. Questo prodotto € progettato per gunsmith,
meccanici e fabbri, offrendo una soluzione affidabile per varie applicazioni. Per garantire la tua sicurezza e l'uso
efficace di questo strumento, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il punzone in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il punzone per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il punzone per scopi diversi da quelli previsti.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
durante l'uso di questo strumento.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli per prevenire incidenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza la punta appropriata per la tua applicazione specifica per prevenire danni e garantire la sicurezza.
Non applicare una forza eccessiva quando utilizzi il punzone, poiché cio puod portare a rotture o infortuni.

Fai attenzione alle mani e alle dita quando utilizzi il punzone per evitare schiacciamenti o lesioni.

Se utilizzi il punzone su superfici metalliche, assicurati che la superficie sia stabile e fissata.

Controlla sempre che la punta del punzone sia saldamente attaccata prima dell'uso per evitare che si stacchi
durante I'operazione.

Evita di utilizzare il punzone in condizioni umide o bagnate per prevenire scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Selezione della Punta:

® Scegli la punta appropriata in base alle tue esigenze:
® Punta in Nylon da 5/16" per punzonatura senza segni.
® Punte in Ottone in vari diametri per impatti leggermente piu duri.
® Punte in Alluminio per applicazioni specifiche che richiedono impatti piu morbidi.

Installazione della Punta:

® Assicurati che il manico sia tenuto saldamente.
® |nserisci la punta scelta nel manico fino a quando non scatta in posizione.
® Verifica che la punta sia saldamente attaccata prima di procedere.

Utilizzo del Punzone:

® Posiziona il punzone nel punto desiderato dove vuoi applicare pressione.

® Tieni il punzone con una presa salda sul manico zigrinato.

® Colpisci delicatamente il manico con un martello o una mazzetta per iniziare I'azione di punzonatura.
® Evita forze eccessive; se il punzone non penetra, rivaluta I'allineamento e la forza applicata.

Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci il punzone e le punte per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Riponi il punzone e le punte in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Se il punzone o le punte sono danneggiati oltre la riparazione, assicurati di smaltirli in modo da prevenire
infortuni ad altri.

® Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del NYLON/BRASS DRIFT PUNCH, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con il pacchetto del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del NYLON/BRASS DRIFT PUNCH. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NYLON/BRASS DRIFT PUNCH od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany dla
rusznikarzy, mechanikéw i producentdw narzedzi, oferujac niezawodne rozwigzanie do ro6znych zastosowan. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo i skuteczne korzystanie z tego narzedzia, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg
instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj miotka zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.

Regularnie sprawdzaj mtotek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj miotka do celéw innych niz zamierzone.

Zawsze zakladaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas
korzystania z tego narzedzia.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozenh, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Uzywaj odpowiedniej korcéwki do swojego konkretnego zastosowania, aby zapobiec uszkodzeniom i
zapewni¢ bezpieczenstwo.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania miotka, poniewaz moze to prowadzi¢ do ztaman lub obrazen.

® Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do rak i palcow podczas uzywania mtotka, aby unikngé przyciecia lub
zmiazdzenia.

® Jesli uzywasz mtotka na powierzchniach metalowych, upewnij sie, ze powierzchnia jest stabilna i
zabezpieczona.

® Zawsze sprawdzaj, czy korncéwka miotka jest pewnie zamocowana przed uzyciem, aby unikna¢ odtaczenia
podczas pracy.

® Unikaj uzywania miotka w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu.

Instrukcje Instalacji i Uzycia
1. Wybér Koncowki:

®* Wybierz odpowiedniag koricowke w zaleznosci od potrzeb:
® Kohcéwka Nylon 5/16" do pracy bez uszkodzen.
® Koncowki mosiezne w roznych Srednicach do nieco twardszych uderzen.
® Konhcowki aluminiowe do specyficznych zastosowan wymagajacych tagodniejszych uderzen.

2. Instalacja Koncoéwki:

® Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie trzymany.
* W16z wybrana koncéwke do uchwytu, az kliknie na swoim miejscu.
® Zweryfikuj, ze koncoéwka jest mocno przymocowana przed kontynuowaniem.

3. Uzywanie Miotka:

Umies¢ miotek w pozgdanym miejscu, gdzie chcesz zastosowac nacisk.

Trzymaj miotek pewnym uchwytem na ryflowanym uchwycie.

Delikatnie uderz uchwyt miotkiem lub mtotkiem, aby zainicjowaé dziatanie.

Unikaj nadmiernej sity; jesli mlotek nie wnika, ponownie oceniaj wyrownanie i zastosowana site.

4. Pielegnacja Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys$¢ miotek i koncowki, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
® Przechowuj miotek i kornicéwki w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Jesli mtotek lub koricowki sg uszkodzone ponad naprawe, upewnij sie, ze sg utylizowane w sposob
zapobiegajacy obrazeniom innych.

® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania NYLON/BRASS DRIFT PUNCH,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do opakowania produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH. Dziekujemy za uwage na bezpieczernstwo.



Turvaohjeet NYLON/BRASS DRIFT PUNCH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin NYLON/BRASS DRIFT PUNCH tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu asekorjaajille,
koneistajille ja tydkaluntekijoille, tarjoten luotettavan ratkaisun erilaisiin sovelluksiin. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tydkalun tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta aina pulttia valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti pultti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Ala kayta pulttia muuhun kuin siihen tarkoitetut tarkoituksiin.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tatéa tyokalua kayttdessasi.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaana vaaratekijoistd onnettomuuksien estdmiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta sovelluksesi mukaan sopivaa karkea vaurioiden estamiseksi ja turvallisuuden varmistamiseksi.

Ala kayta likaa voimaa pulttia kayttaessasi, silla tima voi aiheuttaa rikkoutumisen tai loukkaantumisen.

Ole varovainen kasiesi ja sormiesi kanssa pulttia kayttaessasi, jotta valtat puristumis tai murskausvammoja.
Jos kaytat pulttia metallipinnoilla, varmista, etté pinta on vakaa ja kiinnitetty.

Tarkista aina, ettd pultin karki on tiukasti kiinnitetty ennen kayttda, jotta valtetdan irtoaminen kayton aikana.
Valta pultin kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Karjen valinta:

® Valitse tarpeidesi mukaan sopiva karki:
® 5/16" Nylonkéarki jalkia jattamattémaan puhdistukseen.
® Messinkikarjet eri halkaisijoilla hieman kovempia iskuja varten.
® Alumiinikarjet erityisiin sovelluksiin, joissa tarvitaan pehmeampia iskuja.

2. Karjen asentaminen:

® Varmista, etta kahva on tukevasti kadessa.
® Tyonna valittu karki kahvaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.
® Varmista, ettd karki on tiukasti kiinnitetty ennen jatkamista.

3. Pultin kayttaminen:

Aseta pultti haluamaasi kohtaan, johon haluat kohdistaa painetta.

Pida pulttia tukevasti uritetusta kahvasta.

Iske varovasti kahvaa vasaralla tai nuijalla aloittaaksesi puhdistusprosessin.

Vélta liiallista voimaa; jos pultti ei lapéise, arvioi uudelleen kohdistus ja kaytetty voima.

4. Kayton jalkeinen hoito:

® Kayton jalkeen puhdista pultti ja kérjet poistamalla kaikki roskat tai jaamaét.
® Sailyta pultti ja karjet turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos pultti tai karjet ovat vaurioituneet korjaamattomaksi, varmista, etta ne havitetaan tavalla, joka estaa
muiden loukkaantumisen.

® Kierrata materiaaleja mahdollisuuksien mukaan noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa kysymyksissa, jotka liittyvat NYLON/BRASS DRIFT PUNCH tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa NYLON/BRASS DRIFT PUNCH tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH

Introduktion

Tack for att du valt NYLON/BRASS DRIFT PUNCH fran Brownells. Denna produkt ar designad for vapenmekaniker,
maskinister och verktygstillverkare och erbjuder en palitlig 16sning for olika tillampningar. For att sékerstélla din
sékerhet och effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid stansen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera stansen regelbundet for tecken pé slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte stansen for andra andamal &n de avsedda.

Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander detta verktyg.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran faror for att forhindra olyckor.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand den lampliga spetsen for din specifika tillampning for att forhindra skador och sékerstalla sdkerheten.
Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander stansen, eftersom detta kan leda till brott eller skada.

Var forsiktig med dina hander och fingrar nar du anvander stansen for att undvika klam eller krosskador.

Om du anvander stansen p& metallytor, se till att ytan ar stabil och sakrad.

Kontrollera alltid att stansens spets ar ordentligt fast innan anvandning for att undvika att den lossnar under
drift.

® Undvik att anvanda stansen i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra att den glider.

Instruktioner for installation och anvandning
1. Vilja spets:

* Valj den lampliga spetsen baserat pa dina behov:
® 5/16" nylonspets for markesfri stansning.
® Massingsspetsar i olika diametrar for ndgot hardare stotar.
® Aluminiumspetsar for specifika tillampningar som kraver mjukare stotar.

2. Installera spetsen:
® Se till att handtaget halls ordentligt.
® Sattin den valda spetsen i handtaget tills den klickar pa plats.
® Verifiera att spetsen ar ordentligt fast innan du fortsatter.
3. Anvédnda stansen:
Placera stansen pa den 6nskade platsen dar du vill applicera tryck.
Hall stansen med ett fast grepp om det rafflade handtaget.

Sla forsiktigt pa handtaget med en hammare eller slagga for att initiera stansningsatgarden.
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® Undvik éverdriven kraft; om stansen inte penetrerar, ompréva justeringen och den applicerade kraften.

4. Efter anvandning:

® Rengor stansen och spetsarna efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara stansen och spetsarna pa en saker, torr plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
®* Om stansen eller spetsarna ar skadade utover reparation, se till att de kasseras péa ett satt som forhindrar

skada pa andra.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av NYLON/BRASS DRIFT PUNCH, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som ingar i din produktférpackning.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av NYLON/BRASS DRIFT PUNCH.
Tack for din uppmarksamhet p& séakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NYLON/BRASS DRIFT PUNCH od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je navrzen pro
zbrojite, strojniky a vyrobce nastrojl a poskytuje spolehlivé feSeni pro riizné aplikace. Aby byla zajisténa vase
bezpecnost a efektivni pouziti tohoto nastroje, prosim, peclivé si prectéte tuto bezpe€nostni prirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZiveijte kladivo podle pokyn( vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte kladivo na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

NepouZiveijte kladivo k jinym Géellim, nez jaké jsou uréeny.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani tohoto
nastroje.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez nebezpeci, aby se predeslo nehodam.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pouzivejte vhodny konec pro vasi konkrétni aplikaci, abyste pfedesli poskozeni a zajistili bezpe€nost.
* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani kladiva, protoze to mlize vést k jeho zlomeni nebo k Grazu.
* Budte opatrni s rukama a prsty pfi pouzivani kladiva, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému pfiskfipnutim

nebo rozmackanim.

® Pokud pouzivate kladivo na kovovych povrSich, ujistéte se, zZe je povrch stabilni a zajiStény.
® \/zdy zkontrolujte, Ze je konec kladiva pevné pfipojen pred pouzitim, abyste pfedesli odpojeni béhem operace.
® Vyhnéte se pouzivani kladiva v mokrych nebo vlihkych podminkach, aby se pfedeslo sklouznuti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér konce:

2.

® Vyberte vhodny konec podle vaSich potfeb:
® Konec z nylonu 5/16" pro bezposkrabani.
® Mosazné konce v rdznych primérech pro mirné tvrdsi udery.
® Hlinikové konce pro specifické aplikace vyzadujici mék¢i tdery.

Instalace konce:
® Ujistéte se, ze drzadlo je pevné drzeno.

® Vlozte vybrany konec do drzadla, dokud nezapadne na misto.
® Qvéflte, Ze je konec pevné prfipojen pfed pokraCovanim.

s

3. Pouzivani kladiva:

Umistéte kladivo na pozadované misto, kde chcete aplikovat tlak.
Drzte kladivo pevnym tGchopem na vroubkovaném drzadle.
Jemné udefte na drzadlo kladivem nebo palici, abyste zahdjili ider.

[
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® Vyhnéte se nadmérné sile; pokud kladivo nepronikne, pfehodnotte zarovnani a silu, kterou aplikujete.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vycCistéte kladivo a konce, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® UlozZte kladivo a konce na bezpecné, suché misto, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
* Pokud je kladivo nebo konce poskozené nad ramec opravy, zajistéte, aby byly zlikvidovany zptsobem, ktery

zabrani zranéni ostatnich.
® Recyklujte materialy, kde je to mozné, a dodrzujte mistni recyklacni smérnice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani NYLON/BRASS DRIFT PUNCH se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaSeho produktu.

DodrZovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouziti NYLON/BRASS DRIFT PUNCH. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpec€nosti.



